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Bakulova price signalizuje aredlovy trend slavis-
tiky, ktery filologickd zkoundani smé&fuje ke studiu
pfisluSného teritoria, pfed &istotou metody je prag-
maticky preferovan dosaZeny efekt. Radikalni ,,po-
otoleni* slavistiky a srovndvaci literarni v&dy smé-
rem k hermeneutickému a kulturng€-analytickému
horizontu odpovida celkové situaci literirni védy,
aviak neni moZné se undhlené zbavovat n&kterych
osvéd&enych néstroju tradi¢ni filologie, text musi
zistat zikladnim vychodiskem, jinak bychom slavis-
tickd studia a slovesnost sublimovali v politologii,

geografii &i kulturologii: na strané jedné otevienost
a recep&ni ambivalentnost vi¢i mezioborovym im-
pulsim, avak na stran& druhé podrZet filologicky
zdklad slavistiky a srovndvaciho zkoumdni. Samot-
ny badatel si tato uskali uvédomuje a ve svych ana-
lyzéch se dokaZe vyvarovat povrchuich generaliza-
ci. Celkové svym interdisciplindrnim pfistupemn
prolamuje tradiéni bariéry a pfekonava neditvéru
k aredlovému zkoumani, zdroveii vyzyva k diskusi
nad smyslem ,.komparovini* jako intelektuélni refle-
xe a humanitnich studii vibec.

Milos Zelenka

GENDER STUDIES, INTERDISCIPLINARITA A SLAVIKA

Na kaZdé americké i evropské univerzit& existuji
jiZ ¥adu let v té & oné podob& gender studies nebo
oddé&leni feministickych studii v&etné tzv. Zenské li-
teratury. V kontextu této médni viny se uméfenosti
a seriéznosti vyznatuje sbomnik z mezindrodniho
kolokvia (Selbstenwurf und Geschlecht. Kolloquium
des Interdisziplindren Zentrums fiir Frauen- und
Geschlechterstudien an der Emst-Moritz- Amdt Uni-
versitit Greifswald. Herausgegeben von Ulrike
Jekutsch. Konigshausen & Neumann, Wirzburg
2001), ktery redigovala profesorka slavistiky z Greif-
swaldu Ulrike Jekutsch. Sbornik tematicky pokryva
¢as a prostor od poC4tkd pocifovini specifi¢nosti Zen-
ského svéta aZ k jeho modernim a postmodernim pro-
jeviim, pfi¢emZ nejzajimavéjimi partiemi jsou studie
z prostfedi stfedni a vychodni Evropy. Greifswald se
tak zejména v baltském prostoru stava dal§im daleZi-
tym centrem gender studies (Das Interdisziplindre
Zentrum fiir Frauen- und Geschlechterstudien).

Eva Labouvie (Saarbrlicken) ve studii Weibliche
Hilfsgemeinschaft... (13-31) zkoum4 Zenskou pro-
blematiku v obdobi premodernity 16.-19. stoleti
v zemské spole¢nosti. Ukazuje, jak péle o t&lo
a o déti spolu s hygienou vedly k Zenskému sebeu-
v&doméni: .Ein unmittelbarer Kontakt zwischen
Mutter und Kind wich einer Auffassung primir
notwendiger Reinlichkeit, Forschung und Zivilisie-
rung.” (s. 27) Gudrun Wedel(ov3) (Berlin) ve stati
Ledig, fromm und geschdifistilchting: die Lehrerin-
nenkarriere der Thekla Trinks als autobiographische
Konstruktion (33-53) zkoumd vlastni Zivotopis Thek-
ly Trinksové, kterd pro§la typicky i netypicky Zen-
skou drdhou v 19. stoleti v tom smyslu, Ze 3lo
o kariérovy prelom spojeny s rozvojem socialistickych
ideji a Zenského hnuti. Gesa Mackenthun (Greifs-
wald) zkoum4 kru3né osudy Zen v angloamerické li-
teratufe 19. stoleti ve stati pfiznan& nazvané The

Mad Woman in the Attic: Un-heimliche Weiblichkeit
in der anglo-amerikanischen Literatur des 19. Jahr-
hunderts (57-71). Americky material se stal také
vychodiskem studie Hartmuta Lutze (Greifswald)
And Ain'l a Woman?: Zur Beziehung von ,,Rasse"
und Geschlecht in der Geschichte der amerikanis-
chen Frauenbewegung (73-85) - jde jiZ o 20. stoleti
a obvykle o literami bestsellery nezfidka zfilmova-
né, tedy se znaénym socidlnim dosahem.

Ve studii Literature as Gender Construction (87—
92) piSe Marlja Pavilioniene(ov4) (Vilnius) o situaci
feminismu na Litvé; podobn& Ausma Cimdina(ova)
(Riga) analyzuje feminismus v Loty§sku ve stati
Feminine Mode in Modern Latvian Literature: Socio-
Historical Flashback (93-102), ukazuje na loty3ské
sméfovani k modernit& (Zenta Maurina, 1897-1978;
Ivanda Kaija, 1876-1941) a zabyva se postmodernou
(Gundega Rep¥e, nar. 1960) s partiemi o loty¥ské
klasi¢ce Regin& Ezerové (romin Zrada z r. 1984).
Zajimavy materidl pfinasi studie o ,,v&&né Zenském"
v ruské literatufe (103-110) ,[Ewige Weibklichkeit*
als erhebendes und zerstérendes Ideal fiir die rus-
sische Liebe und Ehe (von Dostoevskij bis Rozanov)
z pera Galiny Time (Sankt-Pet&rburg). Literarni
ttvary Svétlany Vasilenko zkouméa Christina Parnell
(Erfurt) ve stati Weiblichkeit als Differenz (111-123);
diskusni je stat Gudrun Goes (Magdeburg) Soziale
Identitit versus Geschlechtsidentitit (125-137)
o dilech Mariny Palej (mj. MestoroZdenije vetra,
1998). Dvé posledni price se tykaji Zhavé sou¢asnos-
ti: studie Moniky Schneikart(ové) (Greifswald)
denikovych texti Brigitty Reimannové (139-157)
a Susanne Hefler(ové) (Heidelberg) alZirskych spi-
sovatelek v tlaku fundamentalismu (159-173).

Sbomik je vynikajici zisobidmou problémovych
okruhii a sekundémf literatury, sumarizuje nazné dis-
kuse a ndzomé& prezentuje stav badéni o feminismu
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a dne3ni gender studies s ohledem na krésnou litera-
turu. Pozitivem je také orientace nejen na angloame-
rickou a n€meckou oblast, ale na tfeti svét a postko-
-munistické zemé&: miZe ndm byt lito, Ze tu v Zidné
podobg neni zastoupena &esk a slovenskd literatu-
ra, stejné jako je3t€ mnohem vyznamné&j¥f literatura

polska. Sbomik viak spiSe mapuje existenéni prostfe-
di literatury, tematologii problému (Stoffgeschichte)
a materidlovou heuristiku (N&émecko, USA, Rusko,
Litva, LotySsko, AlZirsko), méné jiZ to, jak se Zen-
sky sv&t zradi v tvaru této literatury.

Ivo Pospifil

NEKONVENCNI POHLED NA NEKONVECNI CESKE AUTORY

Se zajimavou publikaci, kterd vzbuzuje zdjem jak
polské bohemistiky, tak v Eeskych zemich, pfisel
zndmy polsky bohemista, kritik, literdrn{ historik,
publicista a pfekladatel stfedni generace Leszek
Engelking. Nese titul Surrealizm, underground,
postmodernizm. Szkice o literaturze czeskiej (Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, L6dZ 2001, 162
s.). Autor, n¢kde;j8i redaktor polské , sv&tovky* (Li-
teratura na §wiecie), nyni odborny asistent LodZské
univerzity a spolupracovnik mj. naSich Literdmich
novin, znd &eskou literaturu nejen ze studii, ale rov-
n&Z z Castych ndv§tév u nds i z vlastni pfekladatel-
ské praxe. Do této publikace Engelking soustfedil
studie a skici, jejichZ plvodni verze (v aktudlni po-
dob& podstatn& pfepracované a dopln&né) otiskl
v riznych polskych &asopisech, ptip. jako doslovy
k pfekladim. L. Engelkinga zajimajf v tomto svaz-
ku tvafe Ceské literatury, které cenzura a politicko-
spoleZenské podminky zahalovaly, mrzatily nebo
zcela utajovaly.

V tvodni, nejrozsihlejs studii (Surrealizm w licz-
bie mnogiej) se autor soustfedil na vykresleni jasné-
ho obrazu &eského surrealismu, od jeho podatkil ve
dvacétych letech do dne¥nich dni, tedy na profily
viech etap dosavadniho vyvoje tohoto avantgardni-
ho umé&leckého sméru. PFinosné jsou zejména pohle-
dy naJ. Koléfe, L. Kunderu, B. Hrabala, Zb. Havlitka
& P. Krile, které tyto a dal3i autory zasazuji do ce-
loevropského kontextu a z tohoto hlediska také jejich
dilo hodnoti. Netradi¢nich vizitek a kritického pohle-
du na dilo se do€kali také Oldfich Wenzl (Pechowiec,
czyli poeta przekigty) a autofi Eeského undergroun-
du (Przerwy w $yciorysie), zejména pak jeho nejvy-

razné&;$i postava Egon Bondy (,, Papiez* undergroun-
du). Specifické tvorbé, kterd se pohybuje na padorysu
surrealismu, vyprav&&skych ZanrG a tzv. barbarské
poetiky, vénoval Engelking dalSi dv& studie -
o Bohumilu Hrabalovi (Nadrealny realizm)
a o Vladimiru Boudnikovi (Sciggnigty naskdrek ma-
terii). Obecné&j3i skicou (Rekopisy z imionami de-
mondw) se autor pokusil zmapovat proud &eské lite-
ratury, ktery nepatfil ani do oficiélniho, samizdatového
a emigraéniho, nebof byl do devadesatych let étené-
Fom i literdrni v&dE skryt. Jde o rukopisy, které leZe-
ly v zésuvkich stold spisovateld, mj. J. Kratochvila,
D. Hodrové, M. Ajvaze a S. Richterové, jejichZ ofi-
cidlni pfedstaveni vefejnosti Engelking spojuje
s vfazenim do celistvého obrazu &eské literatury
a vyzdvihuje névaznosti a propojenosti dél téchto
autort v celku ndrodni literatury. ZavEreCni studie
(Magiczna Praga Michala Ajvaza) se pak snaZi Aj-
vazovy préice vidét z tematického, resp. mistopisné-
ho pohledu.

Byt v piipad€ této knihy Leszka Engelkinga ne-
jde o prici syntetickou, ale spide o ndb&hy k ni a dil-
&{ pokusy o ni, sv&d&i jednotlivé studie o literam&védné
a kritické fundovanosti a o hloubce v&cnych znalosti
autora. Ceskou literaturu nechépe viibec z diachron-
niho, u zkamen&lého pohledu (i kdyZ historické
souvislosti autorti a dél si velice dobfe uvédomuje
a na patfi¢nych mistech je akcentuje); jde na trh
s jeSt& neustilenymi subjektivnimi nézory, jimiZ se
nicméng pokousi o pfesnou typologizaci a objekti-
vizaci evoluce d&l spisovatell, ktefi i u nés stile &e-
kaji na zhodnoceni imémé jejich vyznamu.

Ludvik St2pan

RUMUNSKA LITERATURA NA SLOVENSKU: SLOVENSKA PRACE
A CESKA NOSTALGIE

V sérii Struéné dejiny umeleckého prekladu na
Slovensku podpofené grantem vychéizeji jako 5. sva-
zek (pfipomeiime monograficka zpracovéni Karla

TomiSe Madarsk4 literatdra v slovenskej kultire,
1860-1918, 2000, Pavla Koprdy Taliansk4 literatd-
ra v slovenskej kultire v rokoch 1890-1980, 1994,



